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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’'ISERE

DIRECTION DES ACTIONS DE INTERMINISTERIELLES
ENVIRONNEMENT GRENQBLE, LE 5 SEPTEMBRE 2006

AFFAIRE SUIVIE PAR : Mme JOUVEAU
Tel. : 04.76.60.33.22

Dossier n°28225

ARRETE N°2006-07294

LE PREFET DE L'ISERE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement (partie législative) annexé a I'Ordonnance n°® 2000-914, du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1% (I.C.P.E.} ;

VU la loi n® 64-1245, du 16 décembre 1964, relative au régime et a la répartition des eaux et a la
lutte contre leur poliution, modifiée ;

VU la loi n® 92-3, du 3 janvier 1992, dite « loi sur I'eau », modifiée ;
VU le décret n°® 53.578 du 20 mai 1953, modifié :
VU le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977, modifié ;

VU le dossier présenté le 10 mars 2005, par la société SOFRADIR en vue d'étre autorisée a
exploiter un atelier de fabrication de détecteurs infrarouges sur la commune de Veurey Voroize :

VU lavis de P'Inspecteur des Instalfations Classées, en date du 14 juin 2005 ;
VU l'arrété d'ouverture d’enquéte n°2005-10074 du 31 aolt 2005 ;

VU le proces-verbal de I'enquéte publique ouverte le 26 septembre 2005 et close le 26 octobre
2005, les déclarations y consignées et les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU l'avis de M. Alain BOURRET, Commissaire-Enquéteur, en date du 6 décembre 2005 :

VU les avis des Conseils Municipaux de Noyarey en date du 29 novembre 2005, de Veurey
Voroize en date du 24 octobre 2005 et de Voreppe en date du 24 octobre 2005 ;

VU lavis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 31 octobre 2005 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des affaires Sanitaires et Sociales, en date du 21 novembre
2005 ;
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VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la formation Professionnelle, en
date du 8 novembre 2005 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 15
novembre 2005 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét, en date du 25 octobre 2005 :
VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de 'Eau, en date du 25 octobre 2005 :

VU la décision de M le Préfet de ta Région Rhéne-Alpes, Préfet du Rhéne, en date du 30 aodit
2005 précisant que le dossier ne donne pas lieu & aucune prescription d’archéologie préventive :

VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 11 avril 2006

VU la lettre, en date du 28 avril 2008, invitant le demandeur a se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiene et lui communigquant les propositions de I'Inspecteur des Installations
Classées ;

VU lavis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 12 mai 2006 ;

VU la lettre, en date du 19 juin 2006, communiquant au requérant le projet d'arrété statuant sur sa
demande ;

VU la réponse du pétitionnaire, en date du 29 juin 2006 ;

VU Favis de l'inspecteur des Installations Classées du 11 ao(t 2006

CONSIDERANT que 'établissement projeté est soumis a autorisation pour l'activité visée sous la
rubrique n°2920-2-a et a déclaration pour lactivité visée sous la rubrique n°1111-2 de la
nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que l'exploitant s'est engagé a respecter les échéances de réalisation des
travaux de mise en conformité pour le traitement des eaux pluviales, pour la rétention des eaux
d'incendie, le traitement des eaux de fabrication et le raccordements des eaux usées sanitaires
CONSIDERANT que le dossier de demande d’autorisation présenté par la Société SOFRADIR et
les prescriptions techniques ci-jointes sont de nature a garantir les intéréts visés a l'article L511-1
du Code de 'Environnement ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le Plan Local d’Urbanisme de la commune ;

CONSIDERANT les garanties techniques et financiéres présentées par le demandeur ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Isére :

ARRETE

ARTICLE fer — La société SOFRADIR dont le siége social se trouve au 43-47 rue Camille
Pelletan 82290 Chatenay Malabry est autorisée a exploiter sur la commune de Veurey Voroize, Z|
des Isles Cordées une installation de réfrigération d’'une puissance absorbée de 700 kW.

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d’autorisation
déposé et sous réserve du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexées.



ARTICLE 2 - l'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Code du travail et des textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la
sécurité des travailleurs.

ARTICLE 3 : 'auterisation est accordée sous réserve des droits des tiers ;
ARTICLE 4 : Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur 'Eau :

ARTICLE 5 : - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir de la
notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet,
par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui seraient de
nature a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'nspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental
d'Mygiéne.

ARTICLE 7 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
construire.

ARTICLE 8 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a I'lnspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de celle installation qui
seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
'Environnement. En cas d’accident, il sera tenu de lui remettre un rapport répondant aux
exigences de l'article 38 du décret n°77-1133 susvisé.

ARTICLE 9 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation devra, avant sa réalisation, &tre porté 4 la connaissance du Préfet avec tous ses
eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
l'objet d'une nouvelle demande au Préfet.

ARTICLE 10 - En cas d'arrét définitif de l'installation, Fexploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins 3 mois avant cette derniére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou

prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type d'usage futur du
site, conformément 2 I'article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment ;

* I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

*= des interdictions ou limitations d'accés au site,

* |a suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

* lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d'assiette de V'installation, les documents en sa possession sur les activités
de I'entreprise dont les propositions d’usage futur, dans les conditions fixées par l'article 34-2 du
décret du 21 septembre 1977 modifié.



L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les mesures
prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de
Fenvironnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site, conformément aux
dispositions de larticle 34-3 du décret précité. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires
pourront étre prescrites par arrété préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation

ARTICLE 11 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiche a la porle de la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12 — Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal Administratif de GRENOBLE :

e par lI'exploitant ou le demandeur, dans un délai de deux mois a compter de sa nofification,

» par les tiers, dans un délai de quatre ans a compter de sa publication ou de son affichage,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années
suivant la mise en activité de l'installation.

ARTICLE 13 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.
ARTICLE 14 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Maire de Veurey Voroize et
I'Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution

du présent arrété qui sera notifié a la société SOFRADIR.

FAIT 8 GRENOBLE, le =~ 5 SEP. 2006
LE PREFET

déldpegion
ur le et par BEg
P ke taitk Généial

Dominique BLAIS



Vu pour étre annexé a l'arrété d'autorisation n°2006- 01234
En date de ce jour

Grenople le

- & SEP. 2006

Pour Ig Fréfet et par délégation
Le Sepbgpire Général

Dominique BLAIS
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Prescriptions applicables a la société

SOFRADIR
Z| des Isles Cordées - BP 21
38113 VEUREY VOROIZE
ARTICLE 1

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La société SOFRADIR est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune de
VEUREY VOROIZE, dans I'enceinte de son établissement de la Zi des Isles Cordées, les
installations répertoriées dans fe tableau constituant I'annexe 1 du présent arréte.

Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier
de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréte.

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, sera porlée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet
de I'lsére avec tous les éléments d'appréciation.

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a l'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a {'article L511-1
du code de l'environnement.

L'arrét definitif de tout ou partie des installations susvisées fait 'objet d’une notification au
Préfet de I'lsere, dans les délais et les modalités fixées par les articles 34.1 a 34.6 du
décret 77-1133 du 21 septembre 1977,

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a
déclaration citées a 'annexe 1 du présent arrété.



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 — Généralités
2.1.1 — Controles et analyses

Les contréles prévus par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement normal
des installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs
de mesure concourant a ces contrdles sont maintenus en état de bon fonctionnement. Les
résultats de ces contrbles et analyses sont tenus a la disposition de linspecteur des
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses
annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence, sont celles fixées par les
textes d'application pris au titre du Livre V -Titre 1% du Code de I'Environnement. En l'absence
de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de
I'évolution du paraméetre.

Outre ces contréles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin
que des controles spécifiques, des prélévements, des analyses, soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la |égislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de
I'exploitant.

2.1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires a la vérification des prescriptions du présent arrété sont tenus
a la disposition de linspecteur des installations classées, a l'exception de ceux dont la
communication est expressément demandée par le présent arrété.

2.1.3 - Intégration dans le paysage

l'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeltent d'intégrer l'installation dans le
paysage.

L'ensemble des installations, y compris les abords places sous son contrdle et les émissaires
de rejet, est maintenu propre et entretenu en permanence.

2.1.4 — Utilités
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement, tels gque
manches de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...



2.2 — Bruits et vibrations

2.2.1 - Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon & ce que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mecaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-ci.

2.2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des
bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement sont applicables.

Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans
les zones a émergence réglementée, ainsi que la périodicité et Femplacement des mesures,
sont fixés dans l'annexe 2 du présent arrété.

2.2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a l'intérieur de I'établissement doivent étre conformes a la réglementation en vigueur
les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins
de chantier doivent &tre conformes a un type homologue.

2.2.4-L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
averlisseurs sonores, haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

2.2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent les
regles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. Les mesures sont
faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.



2.3 - Air
2.3.1 - Captage et épuration des rejets

2.3.1.1 - Les installations doivent étre congues, implantées, exploitées et entretenues de
maniére a limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a l'atmosphére. Ces
installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de
collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

2.3.1.2 — Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles, placés de
maniére a realiser des mesures representatives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du
débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum l|'ascension et la diffusion des
effluents rejetés.

Les débouchés a l'atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des
habitations.

2.3.2 — Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a I'atmosphére : débit, concentration et flux, sont fixées dans
I'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contrdles (périodicite,
normes de mesure, transmission des résultats a l'inspection des installations classées).

2.3.3 - Envols

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les installations adoptent les dispositions
suivantes, nécessaires pour prevenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de
pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

2.3.4 — Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et amenagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents
pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres, tant au niveau de la conception et de
la construction (implantation en fonction du vent...) que de l'exploitation, sont mises en ceuvre.

2.3.5 - Odeurs
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L'etablissement n'est pas a lorigine d'odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage.



2.4 -Eau
2.4.1 — Alimentation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitatton des
installations pour limiter les flux d'eau.

Dans te cadre du nouveau projet, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
2.4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements sur la canalisation publique d'eau potable seront munis d'un dispositif de
disconnexion, afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels, et spécialement celles dont la qualité permet
des emplois domestiques, doit &tre limitée par des systemes qui en favorisent I'économie (par
exemple lorsque la température et la qualité de ces eaux le permettent : recyclage,
aérorefrigérant, etc.).

2.4.2 — Différents types d'effluents liquides

2.4.2.1 — Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront rejelées dans le réseau separatif de la
commune de Veurey Voroize aboutissant a Aquapole.

En ouire le raccordement du batiment M au réseau d'eaux usées devia étre effectué a
I'occasion des travaux d'extension en juillet 2007.

2.4.2.2 — Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants devront étre traitées avant rejet par
des dispositifs capables de retenir ces produits et d'absorber les débits de pointe des eaux de
ruissellement.

En particulier, un débourbeur séparateur d'hydrocarbures permettant de traiter les eaux
pluviales en provenance des aires revétues (parking et voies de circulation dédiees a
SOFRADIR) du batiment T et des futurs batiments devra étre mis en place avant le 31/07/2007.

2.4.2.3 — Eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit ferme.

2.4.2.4 - Eaux résiduaires industrielles

Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées et entretenues, en
particulier celles liées au regroupement des activités métallurgie dans un seul batiment en juillet
2007. La dilution des effluents ne doit en aucun cas constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.



2.4.3 - Collecte et conditions de rejet des effluents liquides

2.4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales (et les eaux non
polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

2.4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques, ... doit étre établi, régulierement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et date. Il est tenu a la disposition de linspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

2.4.3.3 — A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou éfre détruits et le milieu récepteur ou les egouts
extérieurs a |'établissement.

2.4.3.4 - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps.

2.4.3.5 — Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les
dispositions de l'arrété ministériel du 2 février 1998,

2.4.4 — Qualité des effluents
2.4.4.1 - Les effluents devront étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés melange
avec daufres effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

2.4.4.2 — Les valeurs limites des rejets aqueux : débit, concentration et flux, sont fixées dans
l'annexe 4 du présent airété qui précise en outre les modalités des contrdles (périodicite,
transmission des mesures a l'inspection des installations classées).

2.4.5 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux industrielles) doivent étre
prévus un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure.

L'accés aux points de mesure ou de prélévement doit &ire aménagée, notamment pour permettre
l'amenée de matéeriel de mesure.

2.4.6 - Prévention des poliutions accidentelles
2.4.8.1 — Disposition générales
Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de

fonctionnement se produisant dans l'enceinte de |'établissement, déversement de matiéres qui
par leurs caractéristigues et quantités eémises seraient susceptibles d'entrainer des
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consequences notables sur le milieu naturel récepteur. Une liste des installations concernees,
méme occasionnellement, sera établie par l'exploitant, communiquée a linspecteur des
installations classées et régulierement tenue a jour.

2.4.6.2 — Capacités de rétention

2.4.6.2.1 — Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou maohiles & poste fixe ainsi que les aires
de transvasement visés par le paragraphe 2.4.6.1 seront équipés de capacités de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement et en particulier les
eaux d'extinction d'incendie.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permetire de recueillir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
installatiocns de fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concernés par
un méme incident, malgre les agents de protection et d'extinction utilisés.

2.4.6.2.2 - Stockage

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins €gale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
fotale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-a est
inférieure a 800 litres.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elies pourraient contenir et
résistent a l'action physique et chimigue des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif
d’obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que
dans des conditicns conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse maconnée ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans |'arrété ministériel du 22 juin 1998.

2.4.6.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées
a des rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquefies), est
effectuée sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a I'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.



- 10 -

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de fluides
dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

2.4.6.4 - Rétention des eaux d'extinction

Le site devra &ftre équipé pour le 31/07/2007 d'un moyen de confinement des eaux
d'extinction incendie dont le volume devra étre de 450 m®.

2.4.7 — Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements dont il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages
exposés a cetle pollution.

Ces renseignements concernent notamment .

- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées a cette pollution,

- les méthodes d’analyses ou d’identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.
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2.5 — Déchets

2.5.1 — Dispositions générales

2.5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise.

A cette fin, il se doit successivement de ;

limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimigue, détoxication ou voie thermigue,

s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement
autorisées.

Tous les déchets industriels spéciaux, générés par l'activité de 'entreprise, sont caractérises
et quantifiés par 'exploitant.

Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établit une fiche d'identification du déchet
qui est régulierement tenue & jour et qui comporte les éléments suivants :

le code du déchet selon la nomenclature,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditionnement,

le traitement d'élimination prévu,

les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet),

la compaosition chimique du déchet (compositions organique et minérale},

les risques présentés par le déchet,

les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres,

les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indesirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol sont archives ;

1

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

les résultats des contréles effectués sur les déchets,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,...) et conservé par 'exploitant :

code du déchet selon la nomenclature,

dénomination du déchet,

quantité enlevee,

date d'enlévement,

nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,
destination du déchet (éliminateur),

nature de I'élimination effectuce.

L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations
classées.
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lLa production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris
interne a I'établissement), font 'objet d'une déclaration trimestrietle, dans les formes definies
en accord avec l'inspecteur des installations classées, afin d'assurer le contréle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

2.5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des differents
déchets générés par I'établissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, est tenue a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

2.5.2 - Récupération — Recyclage — Valorisation

2.5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

2.5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre,... doit étre effectué,
en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.

2.5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre
éliminés comme des déchets dangereux.

2.5.3. - Stockages
2.5.3.1 - Toutes précautions sont prises pour gue :

- les dépbts soient tenus en état constant de propreté ;

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols ) ;

- les dépbt ne soient pas l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou
d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de déchets dangereux sont réalisés
sur des aires dont le sol est imperméable et résistant aux produits qui y sont déposeés.
Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére & contenir les éventuels
déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales
sont récuperees et traitées ;

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non conirdlées
conduisant en particulier a I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de
produits explosibles.

2.5.3.2. — Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits {(matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant éte
contenus dans l'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus.
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2.5.4 — Elimination des déchets
2.5.4.1 — Principes généraux

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés a 'extérieur de I'établissement doit
étre assurée dans des installations diment autorisées a cet effet.

Tout brilage & fair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

Cependant, il peut étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non
souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces derniers
sont utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.

Les emballages industriels sont éliminés conformément au décret n® 94.409 du
13 juillet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne
sont pas les ménages.

2.5.4.2 — Filiéres d'élimination
Les filieres d'elimination des différents dechets génerés sont fixées en annexe 5

LU'exploitant justifiera le caractére ultime, au sens de larticle L541-1 du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharge.
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2.6 — Sécurité

2.6.1 — Dispositions générales
2.6.1.1 - Contréle de I'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles interdisent 'accés libre au site, notamment
en dehors des heures de travail.

Le site est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie. Un gardiennage sera assuré
en permanence.

2.6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockees,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d'étre a 'origine de
sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
securité publigue ou le maintien en sécurité de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de securité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles cu émanations toxiques). Il tient a jour un plan de
ces zones.

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes a cbserver sont
indiquées a l'entrée des zones et si nécessaire rappelées a l'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, linterdiction
permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Surveillance et détection dans les zones de sécurité
l.es zones de sécurité sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilite
dépendent de la nature de la préventicn des risques a assurer.

La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer que sur un seul point de
detection.

L'implantation des detecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la
nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles
de I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et determinera les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité.

Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de détection
incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié. Les batiments T et M seront
équipés de détecteurs de fumees.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et un
affichage spécifique sur le systéme de gestion de ces alarmes au poste de garde.
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Détection gaz

En complément des prescriptions générales sur la détection, les détecteurs gaz sont du type
a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite inférieure d'explosivité des
atmosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits
différents, 'étalonnage est effectué & partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le
plus sensible présent.

Le site sera équipé d'une détection hydrogéne au niveau des fours des halls 2 et 3 et d'une
détection oxygéne dans la salle de test a pointe du hall 1.

2.6.1.3 — Conception et aménagements des batiments et des installations

Les batiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protéges en
rapport avec la nature des risques présents, tels que définis précédemment. Les matériaux
utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie. Notamment, les batiments sont isolés des constructions des tiers
par un dispositif coupe feu de degré 2 h constitue .

soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
soit par un espace libre d'au moins 8 m.

Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de
sécurité, sont aménagés de fagon a permettre P'évacuation rapide du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute securite.

Notamment, les portes s'ouvrent dans le sens de la sorlie. Les dégagements doivent étre
répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements interieurs, aucun cul
de sac supérieur a 20 m, ni aucun point distant de plus de 40 m d'une issue protégee ou
donnant sur 'extérieur.

Les locaux particuliérement dangereux ne sont pas implantés en cul de sac.

Ventilation
En fonctionnement normal, les focaux sont ventilés convenablement, de fagon a éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

Désenfumage (hors salles blanches)

Les structures fermées sont congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Le desenfumage des
locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérieur de leur
volume.

Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures méfalliques des béatiments abritant les activités
techniques classées soumises & autorisation ou a déclaration doivent étre proteges de la
chaleur, lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du
sinistre ou peut compromettre les conditions d'intervention.

Conception des installations

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrdles fréquents sont disposés ou aménages de telle maniére que
ces opéerations de surveillance puissent étre faites aisement.



-6 -
Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des
périodes de travail, doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant.

2.6.1.4 — Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont dimensionnés,
reglementés et maintenus degages, notamment pour permetire 'accés et l'intervention des
services de secours.

2.6.1.5 — Matériel électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents
aux activités exercées.

Les instaliations électriques sont congues, réalisées et contrdlées conformément aux textes
et normes en vigueur dont la directive ATEX 94/9 et aux textes pris en application.

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement
définies par I'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions des textes sus-
visés,

Le matériel électrique devra étre contrélé au minimum une fois par an par un organisme
agrée qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées sur son rapport de
contrdle. Il devra étre remedié a toute défectuosité dans les délais les plus brefs.

2.6.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables ou
explosibles sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Protection contre I'électricité statigue et les courants de circulation

Toutes les précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques el
assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets
des courants de circulation.

Notamment, les liaisons avec la terre feront I'objet d’'un contréle au minimum annuel par un
organisme agréa.

2.6.1.7 — Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a lorigine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, a la sireté des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent étre
protégées contre la foudre selon les dispositions de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.
2.6.2 — Exploitation des installations

2.6.2.1 - Produits dangereux — Connaissance et étiquetage

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans I'établissement
sont connus de l'exploitant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches de

sécurité sont a leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant une exploitation
normale.
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Dans chaque installation ou stockage (réacteur, réservoirs, fits, entrepdts...), leur nature et
leur quantité présentes sont connues et accessibles a tout moment, en particulier
I'étiquetage réglementaire est assure.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux ne sont pas
associes a une méme rétention.

2.6.2.2 — Surveillance et conduite des installations

L’exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une ou
plusieurs personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
ainsi que des procédés mis en ceuvre.

2.6.2.3 - Consignes d'exploitation

Les opérations dangereuses font I'objet de consignes écrites, mises a disposition des
opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée ou prolongé, operations d'entretien).

Elles précisent :

les modes opératoires,

la nature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer en
securité et sans effet sur I'environnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures & prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires a la sécurité pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

2.6.2.4 — Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues a jour et affichées dans les installations, indiquent les moyens
a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi ) pour :

- donner l'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre l'incendie ou de fuite de
produit dangereux,

- déclencher les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité des instaliations,

- mettre en ceuvre des mesures immédiates de protection vis-a-vis de la nappe.

Ces consignes précisent également les contraintes specifiques a chague installation ou zone
concernee définies précedemment.

2.6.2.5 — Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de modification
ou de maintenance dans ou & proximité des zones a risque inflammable toxique ou
explosible, font I'objet d'un plan de prévention, faisant office de permis de travail, et
éventuellement d'un permis de feu, délivré par une personne autorisée.

Ce plan precise :
- la nature des risques,

- la durée de sa validité,
- les conditions de mise en sécurité de l'installation,
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- les contrdles a effectuer, avant le début, pendant et a l'issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention a la disposition
du personnel {appartenant a Tl'établissement ou & une entreprise extérieure)
effectuant les travaux.

2.6.2.6 — Vérifications périodiques

Les instaliations, appareils ou stockages, contenant ou ulilisant des produits dangereux,
ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens d'intervention, font I'objet des vérifications
périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire appropriée. Ces
vérifications sont effectuées par une personne compétente, nommément désignée par
I'exploitant ou par un organisme extérieur.

2.6.3 — Moyens d'intervention

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre lincendie, appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens se composent de :

a) movyens

- 2 bornes incendie— débit global simultané minimum : 90 m*/h pendant 2 heures.

- 87 extincteurs a eau, au CO, et a poudre. Ces extincteurs sont répartis a l'intérieur des
locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant les risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combaltre et compatibles avec les
produits stockés. L'établissement disposera au moins :

- d'exiincteurs a eau pulvérisée de type 21A a raison d'un appareil pour 250 m?
minimum et de deux appareils par atelier, magasin, entrepdt, ...

- d'extincteurs a anhydride carbonigue (ou équivalent) prés des tableaux et machines
electriques,

- d'extincteurs a poudre {ou équivalent} de type 55B prés des installations de séchage
et d'utilisation de liquides et gaz inflammables,

- d'un réseau de sprinkler couvrant I'ensemble du site.

- de détecteurs hydrogéne dans les halls 2, 3 et oxygéne dans le hall 1.

- d'un moyen permettant d'alerter les services de secours.

- de detecteurs de fumeées dans les batiments T et M.

- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours. Ces
plans feront I'objet d'une vérification et d'une mise a jour réguliére avec les services

d'incendie et de secours,

b) Equipe de sécurité

L'établissement dispose de personnels formés a ['utilisation des extincteurs (formation
équipier de premiére intervention) et de personnels formés et recyclés reguliérement a
l'utilisation des extincteurs et appareils respiratoires autonomes (formation équipier de
seconde intervention) placés sous l'autorité directe du directeur d'établissement ou de |'un de
ses adjoints en charge de la sécurité.
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c) Alerte interne
Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

d) Acces de secours extérieurs

Au moins deux acces de secours éloignes I'un de Tautre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposeés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de |'extérieur du site {chemins carrossables) pour les moyens d'intervention.

e} Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle,
adaptes aux risques présents dans l'établissement et permettant I'intervention en cas de
sinistre, doivent étre conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.

2.6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et a la formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la sécurité.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduile ou a la
surveillance des unités.

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les preduits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité préevues
par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés a leur unité ;

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité, et a l'intervention sur celles-ci ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuliére est dispensée au personnel non
affecté spécifiguement aux unités, mais ameneé a intervenir dans celles-ci, que ce personnel
soit salarié ou non de l'exploitant.

La formation regue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de I'entreprise et par le
personnel intérimaire fait I'objet de documents archivés.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

3.1 — EMPLOI OU STOCKAGE DE PREPARATIONS OU SUBSTANCES TRES TOXIQUES
OU TOXIQUES

3.1.1 — Implantation - aménagement

3.1.1.1 - Régles d'implantation

3.1.1.1.1 - Prescriptions communes aux solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés
toxiques ou toxiques

Les substances ou préparations doivent étre stockées par groupe en tenant compte de leur
incompatibilité liée a leurs catégories de danger.

3.1.1.1.2 - Prescriptions complémentaires pour les solides trés toxiques ou toxiques

3.1.1.1.2.1 - Stockage
L'installation doit &tre implantée a une distance d'au moins :

- 10 meétres des limites de propriété pour le stockage a l'air libre ou sous auvent,
- ou 5 metres des limites de propriété pour des stockages en local ferme et ventilé selon
les dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-aprés.

3.1.1.1.2.2 - Emploi ou manipulation

Les solides Trés toxiques ou toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou
enceinte fermé et ventilé selon les dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-aprés, implanté a
une distance d'au moins :

- 10 métres des limites de propriéte dans le cas ou la ventilation n'est pas equipée d'une
installation de traitement d'air appropriée au risque,

- ou 5 métres des limites de proprieté dans le cas ou la ventilation est équipée d'une
installation de traitement d'air appropriée au risque.

3.1.1.1.3 - Prescriptions complémentaires pour les liquides trés toxiques ou toxiques

3.1.1.1.3.1 - Stockage
L'installation doit &tre implantée a une distance d'au moins :

- 15 metres des limites de propriété pour le stockage a I'air libre ou sous auvent,
- ou 5 métres des limites de propriété pour des stockages en local ou enceinte, fermé et
ventilé selon les dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-apreés.

3.1.1.1.3.2 - Emploi ou manipulation

Les liquides trés toxiques ou toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou
enceinte fermé et ventilé selon les dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-aprés, implanté a
une distance d'au moins :
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- 15 métres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation n'est pas équipée d'une
installation de traitement d'air appropriée au risque,
- ou 5 metres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation est equipée d'une
installation de traitement d'air appropriée au risque.

3.1.1.1.4 - Prescriptions complémentaires pour les gaz ou gaz liquéfiés tres toxiques
ou toxiques

3.1.1.1.4.1 - Stockage
Les récipients doivent respecter les prescriptions prévues au paragraphe 3.1.3.8.
L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins ;

- 20 métres des limites de propriété pour le stockage a Fair libre ou sous auvent, (10 m
pour les toxigques)

- ou 5 metres des limites de propriété pour les stockages en local ou enceinte, fermé et
ventilé selon les dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-aprés.

3.1.1.1.4.2 - Emploi ou manipulation
L'installation doit &tre implantée dans un local ou enceinte fermé et ventilé selon les
dispositions du paragraphe 3.1.5.2 ci-aprés, implanté a une distance d'au moins :

- 20 métres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation mécanique contrdlée n'est
pas aquipée d'une installation de traitement de gaz appropriée au risque, (10 m pour les
toxiques)

- ou 5 métres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation mécanique contrblée
est équipée d'une installation de traitement d'air appropriée au risque.

3.1.1.1.5 - Prescriptions complémentaires pour des substances ou préparation trés
toxiques ou toxiques présentant un risque d'inflammabilité ou d'explosibilité

Sauf autres dispositions réglementaires plus contraignantes, les stockages de récipients
contenant des substances ou préparations trés toxiques ou toxiques présentant un risque
d'inflammabilité ou d'explosibilité doivent étre a8 une distance minimale de § métres des
stockages d'autres substances ou préparations ou matériaux présentant un risque
d'inflammabilité ou d'explosibilité. L'espace resté libre peut-étre éventuellement occupé par
un stockage de produits ininflammables et non toxiques.

Dans le cas ou les dispositions ci-dessus ne peuvent pas étre respectées, les stockages de
récipients contenant des substances ou préparations trés toxiques ou toxiques qui sont
inflammables devront étre séparés de tout produit ou substance inflammable par des parois
coupe-feu de degré 1 heure d'une hauteur d'au moins 3 métres et dépassant en projection
horizontale la zone a protéger de 1 métre.

3.1.1.2 - Interdiction d'activités au-dessus des installations
L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupées par des tiers ou habites.
3.1.1.3 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure,

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degre 1 heure,

- materiaux de classe MO (incombustibles).
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Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permetiant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques
particuliers de linstallation.

3.1.1.4 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d’'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie engin ou par une voie-
échelle si le plancher haut de cette installation est a une hauteur supérieure a 8 metres par
rapport a cette voie.

En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
sauveteurs équipés.

3.1.1.5 - Ventilation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible et/ou toxique.

3.1.1.6 - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au decret n® 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

3.1.1.7- Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes compte tenu notamment de la nature
inflammable des produits.

3.1.1.8 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, interne vis-a-vis des
produits, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage, les eaux
d'extinction et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil sureélevé par
rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres
aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupéres et recyclés, ou en cas
d'impossibilité traités conformément au paragraphe 3.1.4.5 et au paragraphe 3.1.6.

Le volume d'eau disponible pour lutter contre un incendie est au moins égal @ 5 m® par tonne
de produit stocké lorsqu'il n'existe pas d'installations fixes d'extinction. Lorsqu'il existe une
installation fixe d'extinction, le volume d'eau disponible doit permettre une application d'au
moins 2 heures.

3.1.1.9 - Cuvettes de rétention

Prescriptions spécifiques aux liquides trés toxiques ou toxiques

Pour tout stockage constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est egal soit a la

capacité totale des récipients si celte capacité est inférieure a 800 litres, soit & 20 % de la
capacite totale avec un minimum de 800 litres.
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Tout stockage comprenant des substances ou préparations de liquides susceptibles de créer
une pollution de I'eau ou du sol, doit &tre associée a une capacité de rétention dont le
volume doit étre au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

Les récipients fixes sont munis de jauge de niveau et pour les stockages enterrés de
limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des
réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrdlable.

La capaciteé de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui
doit élre maintenu fermé en condition normale.

Des réservairs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne doivent pas éire associés a la méme cuvetle de retention.

Celte disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
3.1.1.10 - Aménagement et organisation des stockages

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme solide ne doit
pas excéder 8 métres dans un batiment, 4 métres a |'air libre ou sous auvent.

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne
devra pas excéder 5 métres dans un batiment, 4 metres a l'air libre ou sous auvent.

Les recipients contenant des gaz ou gaz liquéfies doivent étre placés dans des locaux
separés répondant aux caracteéristiques du paragraphe 3.1.1.3 des aufres substances ou
préparations solides ou liquides.

Dans tous les cas, les substances ou préparations inflammables au sens de l'arrété
ministériel du 20 avril 1994 doivent étre situées sur une aire ou dans une cellule spécifique
répondant aux caractéristiques du paragraphe 3.1.1.3.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit étre d'au moins un métre entre le
stockage des substances ou préparations trés toxiques ou toxiques et le plafond.

3.1.2 - Exploitation - entretien
3.1.2.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits ulilisés ou stockés dans
I'installation.

3.1.2.2 - Contrble de I'accés

Les personnes étrangéres a ['établissement ne doivent pas avoir un accés libre a
linstallation. De plus, en T'absence de personnel d'exploitation, cet acces est interdit aux
personnes non autorisées (cldture, fermeture a clef, etc.)
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3.1.2.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques ou toxiques doivent étre contenus
dans des emballages ou recipients conformes a la réglementation en vigueur en France. Les
emballages doivent porter en caracteres trés lisibles fe nom des produits et les symboles de
danger conformément a l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la
classification, I'emballage et I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

3.1.2.4 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére
a eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
netloyage doit &tre adapte aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3.1.2.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition
de l'inspection des installations classeées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limiteée aux
nécessités de l'exploitation.

3.1.2.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entrelenues en bon étatl et doivent étre
contrblées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La
périodicité, l'objet et 'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites verifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

3.1.3 - Risques

3.1.3.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent &tre conservés a proximité de dépot et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.

Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :

- 2 appareils respiratoires isolants {air ou O;),

- 2 combinaisons de protection sauf pour le cas des gaz non corrosifs, et pour les toxiques

- des gants.

Le personnel doit &étre formé a I'emploi de ces matériels.
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3.1.3.2 - Moyens de secours contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques
et conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un
implante a 200 metres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc.,
d'une capacité en rapport avec le risque a défendre,

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires exiérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a
combatire et compatibles avec les produits stockés et/ou avec les produits de
decomposition thermique de ces produits stockes,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours,

- des absorbants adaptés au risque en cas d'épandage,

- un systéme interne d'alerte d'incendie.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
3.1.3.3 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque
(incendie, atmospheres explosives ou émanations toxigues...). Ce risque est signalé.

3.1.3.4 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au paragraphe 3.1.3.3 "atmosphéres explosives”, les
installations électriques doivent étre reduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins
de I'exploitation. Elles doivent étre entierement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives. Cependant, dans les parlies de linstallation ot les atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec un faible frequence et une courte
durée, les installations électriques peuvent éire constituées de malériel électrique de bonne
qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude
susceptible de provogquer une explosion.

Les canalisations ne doivent pas &tre une cause possible dinflammation et doivent éire
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
l'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

3.1.3.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au paragraphe 3.1.3.3 présentant des risques
d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf
pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre
affichée en caractéres apparents.

Dans les parties de finstallation visées au paragraphe 3.1.1.3, des méthodes indirectes et
slres telles que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou & air chaud dont la source se
sitfuera en dehors de l'aire de stockage, de manipulation ou d'emploi doivent étre utilisées.
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L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage
a flamme nues est a proscrire.

3.1.3.6 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu" dans les parties de l'installation
visées au paragraphe 3.1.3.3

Dans les parties de l'installation visées au paragraphe 3.1.3.3, tous les travaux de réparation
ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance
d'un "plan de prévention”, faisant office de permis de travail, et éventuellement d'un "permis
de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliéere.

.e "plan de prévention" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément
désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "plan de
prévention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere relative a la
sécurité de l'nstallation, doivent &ire cosignés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par 'exploitant ou son représentant.

3.1.3.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrélé doivent étre établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
l'installation visées au paragraphe 3.1.3.3 "incendie" et "atmosphéres explosives”,

- Tobligation du "permis de travail” pour les parties de l'installation visées au paragraphe
3.1.3.3,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangersuses, notamment les conditions de rejet prévues au paragraphe
3.1.4.5,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

3.1.3.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes
d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- la fréquence de contréle des dispositifs de securité et de traitement des pollutions et
nuisances génerées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.
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3.1.3.9 - Détection de gaz

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de linstallations visees au
paragraphe 3.1.3.3 présentant des risques en cas de dégagement ou d'accumulation
importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Ces zones sont équipées de systemes de
détection dont les niveaux de sensibiiité sont adaptés aux situations.

3.1.3.10 - Stockages

3.1.3.10.1 Prescriptions communes aux solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés
toxiques ou toxiques

Les récipients peuvent étre stockés en plein air a condition que le contenu ne soit pas
sensible a des températures extrémes et aux intempéries.

Les substances ou préparations trés toxiques ou toxiques doivent étre stockeées, manipulées
ou utilisées dans les endroits réservés et protéges contre les chocs.

3.1.3.10.2. Prescriptions complémentaires pour les solides ou liguides trés toxiques
ou toxigques

Les flits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations (rés toxiques ou
toxiques doivent &tre stockés verticalement sur des palettes. Toute disposition doit étre prise
pour éviter la chute des récipients stockés a I'horizontale.

3.1.3.10.3. Prescriptions complémentaires pour les gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques
ou toxigues

Toute disposition sera prise pour éviter les chutes de bouteilles de gaz ou gaz liquéfiés trés
toxiques ou toxiques. En cas de stockage, elles doivent étre munies en permanence d'un
chapeau de protection du robinet de bouteille et d'un bouchon vissé sur le raccord de sortie.

Des mesures de sécurité doivent avoir été prises lors du conditionnement pour empécher le
suremplissage des récipients contenant des gaz ou gaz liquéfiés treés toxiques ou toxiques.

3.1.4 - Eau
3.1.4.1 - Prélévements

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit
étre muni d'un dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

3.1.4.2 — Mesures des volumes rejetés

Prescriptions spécifiques aux solides et aux liquides trés toxiques ou toxiques

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée journellement ou & defaut évaluée a partir de la
mesure des quantités d'eau prélevees dans le réseau de distribution publique ou dans le
milieu naturel.

3.1.4.3 - Valeurs limites de rejet

Tout rejet ne doit pas entrainer de nuisances pour le milieu naturel.
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Tout rejet dans les égouts publics doit &tre préalablement autorisé par la collectivité a
laquelle appartiennent les ouvrages qui seront empruntés par ces rejets avant de rejoindre le
milieu naturel.

3.1.4.4 - Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe
souterraine est interdit.

3.1.4.5 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent é&tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident
(rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts
publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire,
comme des dechets dans les conditions prévues au paragraphe 3.1.6 ci-aprés.

3.1.5 - Air - odeurs
3.1.5.1 - Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

3.1.5.1.1 - Prescriptions spécifiques aux solides et aux liquides trés toxiques ou
toxiques

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent
étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les
émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont
munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas
comporter d'obstacles & la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

3.1.5.1.2 - Prescriptions spécifiques au gaz et gaz liquéfiés trés toxiques ou toxiques
Les installations susceptibles de dégager des gaz trés toxiques ou toxiques doivent étre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions y compris les points
de purges effectués au cours des opérations de branchement/débranchement des récipients
dans des endroits éloignés au maximum des habitations. Les débouchés a 'atmosphére ne
doivent pas comporter d'obstacles a la diffusion des gaz.

3.1.5.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Tout rejet a l'atmosphére doit étre réalisé de fagon a ne pas entrainer de danger pour
l'environnement ou pour les personnes.

En situation normale ou accidentelle, la valeur-guide a ne pas dépasser (définie soit par
I'exploitant, soit par le fournisseur) doit &tre définie pour chaque substance ou préparation.

De plus, la vitesse de passage de l'air sans traitement de gaz doit étre d'au moins 8 m/s en
sortie de ventilation. Le point de rejet doil dépasser d'au moins 3 meétres les batiments
occupés par des tiers situés dans un rayon de 15 métres.

3.1.5.2.1 - Prescriptions complémentaires pour les solides et/ou liquides trés toxiques
ou toxiques

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans
les conditions normales de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction
de la vapeur d'eau (gaz sec) :

- les gaz rejetés & 'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 100 mg/Nm® de
poussieres ;
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Nature des activités N° de Classe- Coef de Situation administrative
nomenclature ment redevance

Réfrigération (installation de) 2920-2 A
de 700 kW
Emploi ou stockage de préparations 1111-2 D
trés toxiques liquides (80 kg)
Emploi ou stockage de substances et 1111-1 NC
préparations trés toxigues solides
(35 kg)
Emploi ou stockage de substances et 11141-3 NC
préparations tres toxiques gazeuses
{30 g)
Emploi ou stockage de substances et 1131-1 NC
préparations toxigues solides (290 kg)
Emploi ou stockage de préparations 1134-2 NC
toxiques liguides {770 kg)
Emploi ou stockage de substances et 1131-3 NC
préparations toxiques gazeuses
(quelques grammes)
Emploi ou stockage de substances et 1200-2 NC
préparations comburantes (40 1)
Stockage de GIL (157 kg) 1412 NC
Stockage d'hydrogéene (6 kg) 1416 NC
Stockage de LI (Ceq = 1,5 m?) 1432 NC
Stockage d'acides (600 kg) 1611 NC
Emploi cu stockage de lessive de 1630 NC
soude {430 kg)
Travail mécanique des métaux {5 kW) 2560 NC




1. — Valeurs limites
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Les émissions sonores engendrées par I'ensemble des activités exercées a l'interieur de
I'établissement, y compris celles des véhicules et engins visés a l'article 2 du présent arréte,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant :

Période

Niveaux de bruit admissibles en
limites de propriété

Valeur admissible de
'émergence dans les zones
a émergence réglementée

jour:7ha2zh

sauf dimanches 70 dBA 5 dBA
et jours féries

nuit: 22 havh

ainsi que les dimanches 60 dBA 3 dBA

et jours férigs

2. - Controle des émissions sonores

2.1 Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les
3 ans par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspecteur
des installations classées.

2.2 Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a l'annexe de l'arréte
ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement.

L'emplacement des mesures est délerminé en accord avec linspecteur des

installations classées.
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1. Valeurs limites et surveillance des émissions
Valeurs limites sur gaz sec
Paramétres Localisation Concentrationen | Débit en Flux en kg/h Périodicité des mesures
mg/Nm® Nm*/h
Hall 1 — test —
Technologie du 110 20 700 0,55
silicium — découpe
Hall 2 110 pour 1,8 pour
métallurgie — l'ensemble des I'ensemble des
épitaxie ... COMpPOosEs 20 600 COMposas
20 pour le 0,1 pour le .
A trichloroéthyléne trichloroéthylene Sem’estnlelle
COVexprimé | © Hall 3 = réalisat 110 055 Moyenne établie sur 3
en carbone g il g —realisation | pour , pour mesures d'une durée de
= |lingots 'ensemble des I'ensemble des
total e . . . 30 mn chacune
o | intégration COMpPOsEs 9400 Composes -~
minimum
composants ... 20 pour le 0,2 pour le
trichloroéthyléne trichloroéthyléne
Halt 4 — Métallurgie | 110 pour 0,21 pour
réalisation fingots - | 'ensemble des l'ensemble des
découpe Composes 6 000 COMPOSes
20 pour le 0,02 pour le
trichloroéthyléne trichloroéthyléne
Cd+Hg+Ti B 0,05 par métal et A la demande de
et leurs Batiment T 0,1 pour la - i :
: inspection
composés somme
As +Se+ Te Batiment T ’ i {X la demande de
inspection
Sb+Cr+Co
+Cu+ Mn +
Ni+V + Zn et Batiment T 5 : . f11a demande de
inspection
leurs
COMpPoses

2. Contrdles des rejets

Les résultats des contréles sont transmis semestriellement a l'inspecteur des installations classées

dés réception du rapport d'analyse.

La transmission des résultats des contréles est accompagnée de commentaires :

sur les dépassements constatés et leurs causes
sur les actions correctrices prises ou envisagées.
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Valeurs limites et surveillance des rejets
Concentrations
Rejets Milieu récepteur Parametres en mg;’! sur Flux Periodicite des
échantillon mesures
24 h
Faux pluviales Ruisset via réseau | Hydrocarbures 10 ) a la demande
EP SICN totaux de l'inspection
Eaux sanitaires Aquapole via
Batiment T | réseau eaux
usées SICN - - - -
Batiment M | Ruisset via
digesteur (1)
Eaux de tsére via statio
refroidissement sere v : - -
. relevage SICN
(non polluées)
Eaux de .
o Isere via STEP pH bh-95 .
fabr‘lcatlon hors SICN T <30 °C 86 m~/j -
atelier de découpe
Hg et ses
cOmposes 0,05 4 gfan
. . exprimes en
Eaux industrielles | .
S reseau eaux mercure (Hg) 1/an sur
de l'atelier de . . ,
X usées SICN via un | Cadmium et ses chaque
découpe du hall 4 . . . 1
décanteur/filtre composes, élément
(2) .y 0.2 15 gfan
exprimés en
cadmium (Cd)
Tellure - 30 g/an

(H) Raccordement au réseau eaux usées en juillet 2007

(2) Mise en conformité des rejets de l'atelier de découpe, et/ou du nouveau béatiment au
31/07/2007.

*  Les résultats des contréles sont transmis a l'inspecteur des installations classges des réception du
rapport de contréle annuel.

La transmission des résultats des contrdles est accompagnée de commentaires :

sur les dépassements constatés et leurs causes
sur les actions correctrices prises ou envisagées

sur les conditions de fonctionnement de l'installation {niveau de production, taux de charge,...).




DECHETS

Liste des principaux déchets el mode d'élimination {a titre indicatif)
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Code du dechet
selon décret
n°® 2002-540

du 18/04/2002

Désignation du déchet

Niveaux de gestion

Mode d'élimination
|: interne
E : externe

07 07 03 (DD) Solvants 2 E - incinération
11 01 11 (DD) Produits divers dilués {acide nitrique ...) 2 E — detoxication
incineration
16 05 06 (DD) Brome — méthanol {honbonnes) 2 E — détoxication
incinération
06 01 03 (DD) Acide Fluorhydrique (bonbonnes) 2 E — détoxication
incinération
1501 10 (DD) Verrerie de labo 2 incinération
0801 11 (DD) Flts peintures 2 incinération
110198 {DD) Divers produits 2 incinération
130113 (DD) Huiles 2 valorisation
1502 02 (DD) Rebuts de labo 2 incinération
2001 21 (BD) Néons 2 valorisation
16 02 13 (DD) DEEFV 2 valorisation
2001 34 (DD) Cartouches encres 2 valorisation
20 01 33 (DD} Piles 2 valorisation
1501 07 Emballages verres non souillés 1 recyclage
1501 02 Embatlages plastiques polystyrénes 2 valorisation
1501 01 Papiers, cartons 1 recyclage

DD = déchets dangereux

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filiére d’élimination utilisée pour ce déchet

Niveau 0 :
Niveau 1 :
Niveau 2 :

Niveau 3 :

co-incinération, évapo-incinération ;

Réduction a la source, technologie propre
Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans recupération d'énergie,

Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou

en centre de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.



